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La breda samhraidh a bhi ann. Ach

istigh sa choinicéar bhi sé fuar Caithfidh td a bheith curamach.

dorcha.
‘Ta sé fuar dorcha istigh anseo,’
arsa Coéilin Coinin lena mhathair.
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‘Ba mhaith liom dul amach.
‘Amach leat, mar sin,’ arsa a
mhdthair. ‘Ach caithfidh tu a bheith
curamach. Nd himigh réfhada

6 bhaile.’




Siud le Céilin amach as an
gcoinicéar. Is é a bhi brea sasta
leis féin. Chonaic sé féileacdin agus
chonaic sé éin. Chonaic sé beacha
agus chonaic sé blathanna.

‘Is maith liom an samhradh,’

arsa Coilin.




Ach tar éis tamaill bhuail ocras
é. Chuimhnigh sé ar na cairéid
bhredtha a bhi sa gharrai. Ach
ansin chuimhnigh sé ar an rud
a duirt a mhathair leis.

‘Dairt Mamai liom gan imeacht
réfhada 6 bhaile,” arsa Coilin.

‘Ach td ocras orm.’




Isteach leis sa gharrai agus

thosaigh sé ag ithe na gcairéad.
‘Ta na cairéid seo brea blasta,” ar

seisean.

Ach ansin chuala Céilin glér. Léim
sé ina sheasamh. Cé a bheadh ann
ach an feirmeoir.

‘Tusa ata ann aris,” arsa an
feirmeoir de bhéic.

‘Bailigh leat, a bhithitunaigh! Bailigh
leat!’

Bailigh leat!




Coilin bocht! Bhi a chroi ina bhéal

aige. Ca raibh a mhdthair? Ca

raibh Caoimhe? Tamall roimhe sin
Rith Céilin. Rith an feirmeoir shabhail Caoimhe é. Ach ca raibh

ina dhiaidh. Caoimhe anois?




Rith Céilin amach ar an mbothar Sios an bothar leis, sios, sios, sios

agus an feirmeoir ina dhiaidh. ~né gur shroich sé an abhainn.




Coilin bocht! Bhi a chroi ina bhéal
aige. |
‘N{ féidir liom snamh,’ ar seisean,
‘agus ta an feirmeoir sa toir orm.’
Shuigh sé sios agus thosaigh sé

ag caoineadh.




Ach ansin chuala Céilin glér eile.
Glor deas séimh. Cé a bheadh ann
ach Darach Dobharchd.

‘Na bi ag caoineadh,’ arsa Darach
le Céilin. ‘Suas leat ar mo dhroim
agus tabharfaidh mé trasna

na habhann ta.’
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Nuair a shroich siad an taobh eile

. shuigh Céilin sios in éineacht le
Darach Dobharchu. D’fhan siad
Siud trasna na habhann le Darach ansin ag caint n6 go raibh sé

agus Céilin ar a dhroim aige. dorcha.




‘Nach bhfuil sé in am agatsa

a bheith ag dul abhaile anois?’
arsa Darach le Céilin ansin.
‘Ta,” arsa Cailin.

‘Suas leat ar mo dhroim, mas

ea,” arsa an dobharchu, ‘agus

tabharfaidh mé trasna na habhann
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aris tu.

Tabharfaidh mé trasna

na habhann aris tu.




Nuair a shroich siad an taobh eile
ni raibh tdsc na tuairisc

ar an bhfeirmeoir.

‘Taim sldn sdbhadilte anois,’ arsa
Céilin le Darach. ‘Go raibh mile
maith agat, a Dharach.’

‘Ta fdilte romhat, a Chdilin,” arsa

an dobharchd.

Tdaim slan sabhailte anois.




Suas an béthar le Céilin ansin,

suas, suas, suas no6 gur shroich sé

an baile.
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Bhi a mhadthair ina sui cois tine
go brénach.

‘O, a Choilin! Ca raibh tu, a stor?
Ca raibh tu?’ ar sise leis nuair

a thdinig sé isteach.




D’inis Coéilin an scéal 6 thus
deireadh dd mhadthair.

‘Duirt tu liom gan dul réfhada

6 bhaile,” ar seisean. ‘Ach bhuail
ocras me.’

‘Is maith an rud é go raibh an
dobharchu ann le haire a thabhairt
duit,” arsa a mhathair.

‘Is maith,” arsa Coilin. ‘Beidh mé
curamach as seo amach agus

ni imeoidh mé réfhada 6 bhaile.’
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Beidh mé cliramach

as seo amach.




